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Mei, 2020 NO.121

[Populasi (Pada akhir

Maret 2020)]

561,622

[Populasi asing]
13,256

118 Kewarganegaraan
Laki-laki: 6,449
Perempuan: 6.807
[Rasio]

2.36%
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Pencegahan Penyakit Virus Corona Baru (COVID 19) Upaya Pencegahan Oleh Setiap Individu-
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Demi mencegah mewabahnya virus corona baru, hal yang
penting adalah setiap individu dari Anda semua mengupayakan
pencegahan infeksi. Rute penularan virus ini diperkirakan sama
seperti influenza musiman, kontak fisik (termasuk benda
terkontaminasi) dan percikan pernapasan. Oleh karena itu
pencegahan penularan yang umum, seperti rajin cuci tangan dan
menaati etika batuk, akan efektif. Mari kita cegah COVID-19
dengan menghindari kepergian yang tidak perlu dan tidak
mendadak, serta perbaiki gaya hidup dengan menkonsumsi gizi
yang cukup serta beristirahat yang cukup.

@ Tokyo Menyediakan Layanan Konsultasi Kehidupan Sehari-
hari dengan Multi-Bahasa!

Pusat Konsultasi Kehidupan Sehari-hari Virus Corona Baru untuk

Warga Negara Asing (TOCOS)

[Waktu] 10AM —5PM (Sabtu, Minggu dan hari raya tutup)

[Bahasa] 14 seperti, Indonesia, Inggris, Tiongkok, Korea, dll

[Tel] 0120-296-004 (bebas biaya)

@ Ada Gejala Berikut, Hubungi Helpline COVID-19!

- Rasa lelah yang berat, sesak napas, panas tinggi
+ Jika gejala demam berlanjut
(Lansia, ibu hamil, dan orang berpenyakit bawaan, silakan
secepatnya)

Layanan Bantuan COVID-19

+ Senin-Jumat 8:30AM — 5:30PM

[Tel] 042-645-5195

« Di luar jam kerja, serta hari Sabtu, Minggu, & hari raya

[Tel] 03-5320-4592
Hubungi: Subbagian Pengendalian Kesehatan #&042-645-5195
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Tersedia! Pelayanan Penerjemahan Video Call di Gedung Utama Balai Kota
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Mulai dari bulan April, di gedung pusat Balai Kota tersedia
tablet untuk pelayanan penerjemahan antar bahasa Jepang
dengan 13 bahasa lain. Pengunjung bisa mendapat bantuan
komunikasi di setiap loket di gedung pusat Balai Kota oleh
penerjemah di belakang layar tablet. Bahasa dan jam-jam
layanan yang tersedia adalah berikut.

Tersedia bahasa
[Kapan saja] Inggris, Cina, Korea, Portugis, Spanyol
[Mulai dari pukul 9AM] Vietnam, Tagalog, Thailand, Nepal,
Hindi, Indonesia (sampai pukul SPM)
[Mulai dari pukul 10AM] Rusia, Prancis

Hubungi: Subbagian Promosi Simbiosis Multikultural
B8042-620-7437
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Kewajiban Asuransi Sepeda~Apa Anda Sumah Masuk Asuransi?~

UL TAL» & TA » e &

BEEERAONA B8t ~71ﬂ)\lid=$ﬁa‘6'd'7b\ ? ~

Mulai dari tgl 1 April, untuk pengguna sepeda di Tokyo, sudah
menjadi kewajiban untuk masuk asuransi untuk ganti rugi jika
terjadi kecelakaan pada orang lain sewaktu menggunakan
sepeda. Pengguna sepeda (atau orang tua anak dibawah umur)
wajib masuk asuransi. Karena pada kenyataannya terjadi
kecelakaan dengan tanggung jawab ganti rugi biaya besar
seperti yang dijelaskan berikut. Maka dianjurkan untuk masuk
asuransi kalau mau menggunakan sepeda.

[Contoh Perkara Kecelakaan Sepeda dengan Biaya

Ganti Rugi Besar]

Malam hari, di jalan yang tidak jelas perbedaan antara jalan
mobil dan trotoar, seorang anak SD berusia 11 tahun yang
menaiki sepeda di perjalanan pulangnya, bertabrakan dengan
seorang perempuan berusia 62 tahun. Dengan tabrakan
perempuan itu menderita patah tulang tengkorak dan menjadi
koma. Pengadilan memutuskan orang tua anak itu wajib
bertanggungjawab dengan denda 95 juta yen. (Putusan
Pengadilan Daerah Kobe, 4 Juli 2013)

Hubungi: Subbagian Urusan Lalu-lintas &042-620-7410
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Surat Pemberitahuan Pembayaran Pajak Penduduk
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Surat Pemberitahuan Pajak Penduduk untuk tahun 2020, akan
dikirim mulai dari 1 Juni (untuk penduduk berusia 65 tahun
keatas dan ada pemasukan pensiun, pengiriman muladi 11 Juni).
Mohon agar pajak dibayar sebelum hati batas pembayaran pajak
untuk tahap pertama, 30 Juni. Bagi penduduk yang pajaknya
akan dipotong dari gaji, surat pemberitahuan akan dikirim ke
tenpat kerja mulai 15 Mei.

Sebagai pencegahan COVID-19, batas waktu untuk pelaporan
pajak penduduk serta PPh telah diperpanjang, oleh karena itu bisa
saja jumlah pajak penduduk dalam surat pemberitahuan kali ini
tidak sesuai hasil laporan, dan kalau ada perubahan berdasarkan
laporan, pemberitahuan akan dikirim kembali.

Hubungi: Subbagian Pajak Penduduk &042-620-7219
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Layanan yang bermanfaat untuk diketahui -Silakan kunjungi institusi medis yang sesuai-

TEED L &S & DA

*ﬂ?‘(&(tﬁ*‘]&ﬂ'—tz —EW&E?%E&@«-E /’t"':—

,

Penyakit menular seperti virus corona baru dan influenza $RISQF 35 | 2oEmm 1 Y ILTVTnE DL 4.
musiman dapat menjadi serius atau men.yebar' ji'ka tidak diobati. B oTR<EEER UED. Dﬁt%élff\) T LE>BnAs0E
Mendapatkan perawatan yang tepat sejak dini dan mencegah T .
penyakit serius dapat menghemat uang Anda dan mencegah ER ?f ‘_‘-UIE L;g:b’f‘\ % Mig;m {g_‘Eb fezlh<cenTan
penyebaran infeksi. [E, &E & BOENO. BELADBILICDBADET,
hJilka Andla nﬁegﬁlik.i sl\;[ala_h s;tu gef'ala_ ylzng terc%ntum padli ELE. 1 NZHBIcaEa LY S Ty g E%y &%

t tu Ve T 3 13 LoLAESE 5 VAL LESLES
saman I, hubungt Meja Konsulsi Korora Baru uniok 4 g2 3 giaiiees) - ciable. 2niblo®
konsultasi. Jika Anda mengalami masalah dengan gejala lain, o B o
kunjungi penyedia layanan kesehatan yang sesuai. TERDDBEE. HBE R MEESE LELL S,
& Ketika Anda tidak tahu institusi medis mana yang harus CoLp
dikunjungi ... QC@E g *&Fsgé ZINREDDDSBNEEIE » » »
=Panggil Himawari atau AMDA! Institusi medis yang dapat :>U‘35:D‘O AMDA [C &5 % | NBE TS IR EE &
dikonsultasikan dalam bahasa asing dan informasi tentang FURE D, é%wc‘%“%ﬁém%‘ ESHBCENTEET,
sistem medis Jepang tersedia. o
Himawari (Pusat Informasi Kesehatan Metropolitan Tokyo) U&Pﬁ@;\i :?\,jﬂ %ﬁg%\ % :lﬁ iﬁt 2=
[Jam] 9:00 pagi sampai 8:00 malam harian (5] BTN SFESE
. . . AT . AWT  BeSIK T HATS BedBAT O E W T T X WA

[Bahasa] Inggris, Mandarin, Korea, Thailand, Spanyol (S:%) 8 0 BB, %80 « o 18, (8, AN E

[Nomor telep9n] 0.3—5285—8 1.81 (B m_:g_g] 03-5085-8181
Pusat Informasi Medis Internasional AMDA AT S

[Jam] Senin sampai Jumat, 10:00 hingga 3:00 malam A“ﬂ?ﬁ U_ ;%D - %:%12/ —

[Bahasa] Bahasa Jepang Mudah EZANE (5] A~iEB  Tri108D 5T &3S O]
.[Nomor telepon] 03-6233-9266 . . 1 A (Z:55) v UL\BRE =
%Layagan konsu'lta51 multlb'aha'sa untuk 1nf§k51 [Eégﬁ é 1 03-6233- 9266
coronavirus baru juga tersedia hingga 20 Mei (Rabu). Untuk L _moE2n LS 253 05 3 kLD £l R TaEEE S
. o A oo . %58208 Gk é%f(at FRAIOT 1 LR E S EEeNR0 C
informasi lebih lanjut, silakan kunjungi situs web kami. A < (g%lZng\é' €A

#Jika Anda khawatir tentang komunikasi ketika Anda LeaainLcl - Hu<Eh YECRILS
mengunjungi ins.titusi med.is . OEEMEEESED. 92 Y 3 UNREREE L. -
=Gunakan kuesioner medis multibahasa dalam 18 bahasa! o 8@% guma £ e n %5?'%_ 055 \pgﬁﬁj& |

e SHBANMDZEFBE & 552 2 DT
I [ (]13ahas.a]dﬁlggrls, Cina, Korea, Spanyol, 5] 25 B4 5&’555:35 TR (—é\;\ 2o Dok
ndaonesia. . I=EL=] E[=1N oo~ * RFoos gos <
> P _

[Cara menggunakan] Unduh dari kode dua = SPERE Opa0

dimensi di sebelah kanan. DSBS B LOUAT = & E28 5= & FE.%
| ; DZRITI— YO0—F
Hubungi : Subbagian Promosi Simbiosis Multikultural C[ JZ ] = S B g::Emm\J;_i:V)&'j 3 =
B042-620-7437 AUVENDE : 23 R EHER B042-620-7437
EVENTOS LEN N R A E
$¢Acara ini dapat dibatalkan atau dijadwal ulang karena infeksi virus HADAI XY
corona baru.Silakan periksa dengan penyeenggara terlebih dahulu. (EET BB 21 3 I pauhLSELE ARG ERELL R
@ Shougai Gakushu Center xiﬁéjng‘ VAR E Xg? 7;5?@ N <[_m|‘b‘ PR
<Kelas Bahasa Jepang untuk Warga Negara Asing> ERBBENBOET. BHICERECCREL ZS,
empat * Create Hall Minamiosawa Bunkan L R S A= CEpC Es50
Waktu 042-648-2231 042-679-2208 0L EFS LI HEADE DDA f; o
Kamis Jumat Minggu 1%; : D31 PRl AR
Bulan \/19.00-21.00 | 10.00-12.00 |  13.00-15.00 G D08 a3l BO@% oro2208
Mei — — — U\ | N5 —2 | $RE5—2 Higg5-2
- A 19.00-21:00 | 10.00-12:.00 13.00-15:.00
Juni 11,18,25 | 5,12,19,26 7,14,21, 28 5 — — —
Juli ]9,1630 | 3,10,17 12 65 | 11. 18. 25 |5, 12, 19, 26 | 7. 14. 21. 28
.Kon_sulta5|-Pr|bac_i|_untu_k warga asing ol‘_ah ahli 78 9. 16. 30 310 17 1o
[Ahli menulis administrasi] Jumat, 22 Mei 2PM - 5PM / Sabtu, Y T ——
27 Juni 2PM - 5PM O=Fi%IC £ 25 E K 1BRIFEE
. 2458 \b (97 & Z C (%] (%]
[Advokat] Sabtu, 20 Juni 2PM - 5PM (T HET) 58228 3 /68278 (D FEoi~58
Untuk konsultasi. dalam bahasa selain bahasa Jepang, silakan (%1 658208 (D) FEoi~58
membuat reservas terlebin dahulu. FEdblcocigin, $Hccsesin LT,

Lokasi « Hubungi : Asosiasi Internasional Hachioji
B042-642-7091

Z
H
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NOMOR TELEPON BERGUNA

Subbagian Kewargaan Kantor Kota Hachioji B042-620-7232 | ]\ %r—ﬁ’élﬁ B042-626-3111
Pusat Informasi Kantor Imigrasi B03-5796-7112 M—%I@ B 9 y % ?( ;5 5 \5%9 5= B03-5796-7112
Polisi (Darurat) &110 / Kebakaran/Ambulans 8119 @%:b“\;?; (%%%55%) 8110 / i = éﬁzﬁﬁ’% 8119
INFORMASI MEDIS EEBER L\D&S0&31FD)

ﬁg:)lgr(‘zr;%%zsﬂc;aggn of Medical Doctors of Asia) B03-6223-9266 )%Zg, (Eé‘ ?e%jb'l% '%é}é? E 5 ] B03-6233-9266
O Bahajsa yang didukung bervariasi dari hari ke hari, G0 00150  ¥WNSERBICK > TREVFT.

Himawari (Tokyo Metropolitan Medical Institution Information) OFEnD (%?%ﬁﬁjﬁ%“ﬁw% gj‘é 95;) B03-5285-8181
Setiap hari 09.00-20.00 B03-5285-8181 i“"ﬁg 00-20:00 WEETE B IBAE S >~ TNET,

Lembar Pertanyaan Pengobatan dalam Berbagai Bahasa
URL:http://www.kifjp.org/medical/
Lembar multilingual untuk warga internasioal pada waktu pergi ke rumah

£ A T W 0D&SEA

%E EEF&]D/T URL htto: //wvvvv klﬂoorg/med

L&SUsaS
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ical

sakit dapat memberikan penjelasan tentang keadaan penyakit. DEZ ETI,
KONSELING AEEEH (BLDDZSIEA)
[Support Desk untuk Warga Asing] Senin-Sabtu 10: 00-17: 00 [?Tg gﬁixé—?ﬂ; Ii;‘ZDJ ENE 10 OO 17:00

[Konsultasi pribadi untuk Orang Asing]
Ahli Menulis Administrasi: Sabtu ke-2 setiap bulan 14. 00-17. 00
Pengacara: Sabtu 3 Maret, Juni, September dan Desember, 14: 00-17: 00
Dioperasikan oleh NPO Asosiasi Internasional Hachioji ~ 8042-642-7091

<A SNWL s U FNDEE

GE i FiET : BE%otiES 140041

FET:3+6:9-12B0%3HEA 1400-17:00
F5CAIIBED L,L<éb\§<;9

Y NPOEXEXERHE B042-642-7091

7:00

ZEDENNCS LAZIEA N<BAEZL) .

Tokyo Metropolitan Foreign Residents Advisory Center 803-5320-7744 %‘ B (B AE - HEMEES)
(Hukum/Imigrasi/Edukasi) bahasa Ingris: Hari kerja 09.30-12.00,13.00-17.00 fﬁgﬁg ”@DN% 9:30-12:00, 13:00-17:00 B03-5320-7744
PELAJARAN BAHASA JEPANG OLEH KELOMPOK RELAWAN MY T 1 PEEICKBEREL YR (CEACh>TA)
Hachioji International Friendship Club (Ibu. Shimizu)B042-636-7057 | [ £ FEE RG> EK B042-636-7057
Hachioji Japanese Language Association (Bapak.Nishihori) 8080-3157-6496 ??m%(aghi@% [:ufl:@ B080-3157-6496
Japan-China Friendship Japanese Class  (Ibu.Nakamichi) &042-664-5980 EBMVE%@%E‘%’%%@% qg?é B042-664-5980
Asia Youth Committee (Bapak Suzuki) B080-5534-7683 | P PEHR A BR080-5534-7683

. . FESUARBES U C<SNC5005 8 A £ — 5D ®
NPO Hachioji International Exchange Center(Bapak.Moriya)8090-7191-9326 | NPOEA/\EFEER 7= 2V —  FHE B090-7191-9326
Rainbow Bridge (Ibu.Endo) B090-6039-0790 | G s E@ B090-6039-0790
DUKUNGAN BELAJAR BBIE B LwSLZA)
CCS (Ibu.Tanaka) B8080-8432-0753 | gaow < < Jsen  pn gap
(Club of Children and Student Working Together for Multicultural Society) TE??O)_?C:E%:%E BLFEDR B080-8432-0753
NPO Asosiasi Internasional Hachioji B042-642-7091 NPQ%%?\B%?B%% 3 B042-642-7091
INFORMASI B (L&DIFED)

Asosiasi Internasional Hachioji adalah organisasi warga yang memberikan dukungan bagi
warga asing dan pertukaran internasional, termasuk pengoperasian meja dukungan bagi
penduduk asing.

Alamat: Asahimachi 9-1 Hachioji Square Building lantai 11 &8042-642-7091

URL: http://hia855.com/
Facebook: https://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai

NPOEA/\EFEERE  HEABATR— 725

nESE

V0N HIEE i}g&biﬁﬁzﬁ%ﬁrgaaﬁ%ﬁ“iﬁt@
o1 EE2HTPEN110E  B042-642-7091

URL. http://hia855.com/
Facebook: https://www.facebook.com/hachiojikokusai

kyokai

Living Guide for International Residents
Tersedia di Subbagian Kewargaan Balai Kota Hachioji, Subbagian Promosi
Simbiosis Multikultural, Asosiasi Internasional Hachioji

MNZS LA

HEADZHDL S L/(DE*JWE

\

Dz

Hachioji's Sunday/holiday medical treatment & event =]
information email in English & Chinese ( the 1st of each month) : ﬁ
Please register by sending a blank mail to icho@sg-m.jp [=]
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55‘% [& icho@sg-m.jp /\Q%;J( ;)zfﬁa‘r

Ginkgo tersedia di: Balai kota Hachioji 1F Lobi, Bagian Masyarakat
Multikultural Promosi, Asosiasi Internasional Hachioji, sebagian kantor pos,

Gmkg%@ﬁé%‘t%ﬁ HEFREEAC S, Y
TEXERIEZ. S SoHERE. Boka. TR

2L

lembaga kota dan universitas . -
Situs Resmi Kota Hachioji ??%?ﬁio)ﬂ_\?'r A/\—‘)

URL: https://www.city.hachioji.tokyo.jp/ URL: https://www city.hachioji.tokyo.jp/

Penerbit: Subbagian Promosi Simbiosis Multikultural, a;stL‘Tmh‘st,‘ 5 [ EFFmREgH eSS E A g
Bagian Promosi Kegiatan Warga Kota Hachioji &3 53_1;" e FJ‘f © 192-8501 ff%j_?ﬁﬁf &2&3@@]3_24_1

Alamat.: 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi, 192-8501

Tel: 042-620-7437 Fax: 042-626-0253 g { ; &53:042-620-7437 D7D 042-626-0253
. . T . n= - 3
E-mail: b051400@city.hachioji.tokyo.jp EX—)U : bO51400@city. hachioji.tokyo.jo

¥Ginkgo 1> RRYPEERODBIER « F13(3/ \FEFH AIRL, MSUT+ P TTOTUNET,

X Penerjemah Kento Mikami, Ryuzo Takahashi

BERE | RERA &i88E=  kentkent1207@gmailcom




